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Einleitung ......cceevueevveninncnnnens

TCT Mobile Limited méchte sich bei lhnen fir den Kauf dieses
Mobiltelefons bedanken.

Benutzeroberfliche
+ Benutzerfreundliche Ubersicht der Widgets
* Menii-Kurzbefehle fiir schnellen Zugriff

Leistungsstarke Medienanwendungen
* Musik-Player und Radio
* Webcam

Die Kamera mit 2 Megapixel stellt eine optimale Lésung fir das
Chatten iiber einen Computer dar.
Bluetooth

Mit Bluetooth 3.0, das A2DP-Profile unterstiitzt, konnen Sie
Gesprache iiber die Freisprecheinrichtung fiihren.
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Dieses Gerit erfiillt die geltenden nationalen

SAR-Grenzwerte von 2,0 W/kg. Die

s spezifischen SAR-Maximalwerte finden Sie auf

www.sar-tick.com

Seite 9 dieser Bedienungsanleitung.

Einhaltung der Grenzwerte fir die
Hochfrequenzbelastung: Halten Sie mit dem
Produkt 10 mm Abstand zum Korper ein
oder verwenden Sie empfohlenes Zubehor
wie beispielsweise eine Tasche, die am Giirtel
befestigt werden kann. Das Produkt sendet
méglicherweise auch, wenn Sie gerade nicht
telefonieren.
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Sicherheit und Gebrauch...

Lesen Sie dieses Kapitel sorgfiltig, bevor Sie das Telefon verwenden. Der Hersteller lehnt
jegliche Haftung fiir Schiden ab, die moglicherweise durch unangemessene Verwendung
oder Verwendung entgegen der hierin enthaltenen Anweisungen entstehen.

* VERKEHRSSICHERHEIT:

Studien zeigen, dass die Verwendung eines Mobiltelefons wihrend des Fiihrens

eines Fahrzeugs ein echtes Risiko darstellt, selbst wenn die Freisprecheinrichtung

verwendet wird (Kfz-Kit, Headset...). Fahrer sind aufgefordert, ihr Mobiltelefon

wihrend des Fiihrens eines Fahrzeugs nicht zu verwenden

Verwenden Sie Telefon und Kopfhorer wihrend der Fahrt nicht dazu, Musik oder

Radio zu héren. Die Verwendung eines Kopfhérers kann gefihrlich sein und ist in

einigen Regionen sogar verboten.

Ist das Telefon eingeschaltet, sendet es elektromagnetische Strahlen aus, die die

elektronischen Systeme des Fahrzeugs wie ABS oder Airbag stéren kénnen. So

stellen Sie sicher, dass keine Probleme auftreten:

- Legen Sie das Telefon nicht oben auf das Armaturenbrett oder in den Bereich
eines Airbags.

- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughindler oder -hersteller, ob das Armaturenbrett
ausreichend gegen Hochfrequenzstrahlung abgeschirmt ist.

* NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir raten lhnen, das Telefon von Zeit zu Zeit auszuschalten, um seine Leistung zu optimieren.
Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhiusern aus. Speziell fir die Nutzung von
Telefonen vorgesehene Bereiche stellen dabei eine Ausnahme dar. Wie viele andere,
mittlerweile allgemein gebriuchliche Gerite kénnen Mobiltelefone Stdrungen von
anderen elektrischen oder elektronischen Geraten oder von Geraten bewirken, die
Funkfrequenzen verwenden.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie sich in der Nahe von Benzin oder anderen
brennbaren Fliissigkeiten befinden. Beachten Sie strengstens simtliche Hinweisschilder
und i in Treibstofflagern, an oder in Chemiefabriken sowie in
mdglicherweise explosiven Umgebungen.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, muss ein Mindestabstand von 15 em zu
medizinischen Geriten wie Herzschrittmachern, Horgeriten oder Insulinpumpen
eingehalten werden. Halten Sie das Telefon beim Telefonieren méglichst nicht an das
Ohr, das sich auf der gleichen Seite befindet wie das medizinische Gerit.

Nehmen Sie den Anruf entgegen, bevor Sie das Telefon ans Ohr halten, um eine
Schidigung des Gehors zu vermeiden. Halten Sie das Gerit nicht direkt ans Ohr, wenn
Sie die Freisprecheinrichtung verwenden, da die erhdhte Lautstirke Horschaden zur
Folge haben kann.

Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Gerétehersteller, um sicherzustellen, dass die
Nutzung des Telefons keinen Einfluss auf den Betrieb Ihres medizinischen Gerits hat.
Halten Sie sich in explosionsgefihrdeten Bereichen unbedingt an alle angebrachten
Schilder, die Sie zum Ausschalten von drahtlosen Geriten auffordern, z. B. von
Telefonen oder anderen Funkausriistungen.
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Zu explosionsgefihrdeten Bereichen zihlen Tankbereiche, unter Deck (bei
Schiffen), Orte, an denen Treibstoff oder Chemikalien umgeschlagen oder gelagert
werden, sowie Orte, an denen die Luft Chemikalien oder Partikel, z. B. Korner,
gewdhnlichen Staub oder Metallstaub enthilt. Schalten Sie |hr Mobiltelefon und
andere drahtlose Gerite in Sprenggebieten oder in Bereichen aus, in denen
Schilder angebracht sind, die Sie zum Ausschalten von Funksprechgeriten oder
elektronischen Geriten auffordern, um Stérungen bei Sprengvorgingen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie, dass Kinder das Telefon verwenden, und lassen Sie sie nicht ohne
Aufsicht mit dem Telefon oder Zubehér spielen.

Beachten Sie beim Austauschen der Schale, dass das Telefon méglicherweise
Substanzen enthilt, die eine allergische Reaktion hervorrufen kénnen.

Gehen Sie stets sorgfiltig mit dem Telefon um und bewahren Sie es an einem
sauberen und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie das Telefon keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen
aus (Nasse, Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub, Seeluft
usw.). Die empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen -10 °C
und +55 °C.

Bei mehr als 55 °C wird méglicherweise die Lesbarkeit des Telefondisplays
beeintrichtigt. Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.
Notrufnummern sind méglicherweise nicht iiber alle Mobilfunknetze erreichbar.
Verlassen Sie sich in Notfillen nie auf Ihr Mobiltelefon.

Offnen und zerlegen Sie Ihr Mobiltelefon nicht und versuchen Sie nicht, es selbst
Zu reparieren.

Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen.Werfen und biegen Sie es nicht.

Bemalen Sie es nicht.

Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerite und Zubehor, die von TCT Mobile
Limited und seinen Geschiftspartnern empfohlen werden und mit |hrem
Telefonmodell kompatibel sind (siehe Zubehérliste, Seite 55). TCT Mobile Limited
und seine Geschiftspartner schlieBen jegliche Haftung bei Schiden aus, die durch
die Verwendung anderer Ladegerite oder Akkus entstanden sind.

Erstellen Sie Sicherungskopien oder halten Sie simtliche wichtigen Informationen,
die auf Ihrem Telefon gespeichert sind, schriftlich fest.

Bestimmte Personen erleiden unter Umstinden epileptische Anfille oder verlieren
das Bewusstsein, wenn sie Funktionen verwenden, bei denen die Anzeige des
Telefons blinkt, oder Videospiele spielen. Diese Anfille oder Ohnmachten treten
méglicherweise selbst dann auf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall oder eine
Ohnmacht erlitten hat. Falls Sie Anfille oder Ohnmachten erlitten haben oder
derartige Fille in |hrer Familie aufgetreten sind, wenden Sie sich bitte an Ihren
Arzt, bevor Sie Videospiele auf dem Telefon spielen oder Funktionen mit blinkenden
Anzeigen auf dem Telefon aktivieren.

Kinder miissen bei der Nutzung von Vid oder anderen Funkti bei
denen die Anzeige des Telefons blinkt, von ihren Eltern beaufsichtigt werden. Bei
Auftreten eines der folgenden Symptome darf das Gerit nicht weiter verwendet
werden und es muss ein Arzt aufgesucht werden: Augen- oder Muskelzucken,
Bewusstlosigkeit oder unwillkiirliche Bewegungen. Treffen Sie zur Verringerung des
Risikos derartiger Symptome folgende Vorkehrungen:

6

®



®

- Spielen Sie nicht oder verwenden Sie keine Funktionen, bei denen die Anzeige des
Telefons blinkt, wenn Sie miide sind oder Schlaf benétigen.

- Machen Sie jede Stunde mindestens |5 Minuten Pause.

- Spielen Sie in einem Raum, der ausreichend beleuchtet ist.

- Spielen Sie in der gréBtmaglichen Entfernung vom Bildschirm.

- Falls Ihre Hinde, Handgelenke oder Arme wihrend des Spielens ermiiden oder
schmerzen, unterbrechen Sie das Spiel und ruhen sich mehrere Stunden aus,
bevor Sie erneut spielen.

- Falls wahrend des Spielens oder danach Hinde, Handgelenke oder Arme weiter
schmerzen, héren Sie auf zu spielen und suchen Sie einen Arzt auf.

Beim Spielen auf dem Telefon treten unter Umstinden Beschwerden an Hénden,

Armen, Schultern, Nacken oder anderen Korpertellen auf Befolgen Sie die

Anweisungen, um Probleme wie Sef Kar drom oder

andere Muskel-Skelett-Erkrankungen zu vermeiden.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
Geben Sie Medien nicht iiber einen lingeren Zeitraum bei hoher

Lautstirke wieder, um Schaden am Gehér zu verhindern. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie das Gerit bei eingeschaltetem Lautsprecher nah
an Ihr Ohr halten.

* DATENSCHUTZ:

Halten Sie sich an die Gesetze und Bestimmungen hinsichtlich des Fotografierens
und Aufzeichnens von Audiodateien, die in |hrer Region oder in anderen
Regionen gelten, in denen Sie lhr Mobiltelefon verwenden. Diesen Gesetzen und
Bestimmungen zufolge ist es unter Umstinden strengstens verboten, andere
Personen zu fotografieren und/oder ihre Stimmen oder personlichen Merkmale
aufzuzeichnen und zu duplizieren oder zu verteilen, da dies als Verlezzung der
Privatsphire gelten kann. Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Nutzers,
ggf. im Voraus eine Genehmigung einzuholen, um private oder vertrauliche
Gespriche anderer Personen aufzeichnen oder Personen fotografieren zu diirfen
Der Hersteller, der Verkiufer oder Handler Ihres Mobiltelefons (einschlieBlich
des Netzbetreibers) schlieBt jegliche Haftung fiir Schiden aus, die durch die
unangemessene Verwendung des Mobiltelefons entstehen.

* AKKU:

Vor der Entnahme des Akkus aus dem Telefon muss das Telefon ausgeschaltet

werden,

Halten Sie sich bei der Verwendung des Akkus an die folgenden Anweisungen:

~Versuchen Sie nicht, den Akku zu &ffnen, da dies zum Entweichen giftiger Dampfe
sowie zu Verbrennungen fiihren kann.

- Stechen Sie kein Loch in den Akku, zerlegen Sie ihn nicht und verursachen Sie
keinen Kurzschluss.

-Verbrennen Sie den verbrauchten Akku nicht und entsorgen ihn nicht im
Hausmiill. Bewahren Sie ihn auBerdem nicht bei Temperaturen iber 60 °C auf.
Akkus miissen den vor Ort geltenden Umweltbestimmungen entsprechend
entsorgt werden. Verwenden Sie den Akku nur fir den Zweck, fir den er
entwickelt wurde. Verwenden Sie keine beschidigten Akkus oder Akkus, die nicht
von TCT Mobile Limited und/oder seinen Geschiftspartnern empfohlen wurden.
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Dieses Symbol auf dem Telefon, dem Akku und dem Zubehér
bedeutet, dass diese Produkte nach Ende der Nutzung an eine
Sammelstelle gebracht werden miissen:
- Kommunale Abfallentsorgungsstellen mit speziellen Behiltern fiir
diese Gegenstinde
B ;melstelien am Verkaufsort
Sie werden anschlieBend wiederverwertet. Dadurch wird verhindert, dass
bestimmte Substanzen in die Umwelt gelangen, und die Komponenten kénnen
erneut verwendet werden.
In EU-Lindern gilt:
Die Sammelstellen sind kostenlos.
Alle Produkte mit diesem Zeichen miissen zu diesen Sammelstellen gebracht
werden.
In Nicht-EU-Landern gilt:
Gegenstinde mit diesem Symbol diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden,
wenn lhre Region iiber entsprechende Recycling- und Sammelstellen verfiigt.
Stattdessen miissen sie zu den genannten Sammelstellen gebracht werden, damit
sie wiederverwertet werden kénnen.
ACHTUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT,
BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE VERWENDETE AKKUS
ENTSPRECHEND DEN GENANNTEN ANWEISUNGEN.

* LADEGERATE

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerite funktionieren in einem

Temperaturbereich von 0 °C bis 40 °C.

Die Ladegerite fiir Ihr Mobiltelefon entsprechen den Sicherheitsstandards fiir die

Verwendung von IT- und Burogera[en Aufgrund unterschiedlicher elektrischer
jert ein i einer besti Region erworbenes Ladegerat

unter Umstinden in einer anderen Region nicht. Verwenden Sie Ladegerite

gemaB ihrer

* FUNKWELLEN:

Alle Mobiltelefonmodelle miissen vor der Markteinfiihrung iiber einen Nachweis
der Einhaltung internationaler Standards (ICNIRP) oder der EU-Richtlinie 1999/5/
EG (R&TTE) verfiigen. Der Schutz von Gesundheit und Sicherheit des Nutzers
und anderer Personen ist eine grundlegende Voraussetzung dieser Standards
bzw. dieser Richtlinie.

DIESES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN
HINSICHTLICH DER BELASTUNG DURCH FUNKWELLEN.

Dieses Mobilgerit sendet und empfingt Funkwellen. Bei der Entwicklung wurde
darauf geachtet, dass die durch internationale Rlchtlmlen empfohlenen Grenzwerte
fiir die Belastung durch F (eleke Hochfr )
nicht iiberschritten werden. Die Richtlinien wurden von einer unabhingigen
wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP) erarbeitet und weisen eine grofe
Sicherheitsmarge auf, um die Sicherheit aller Personen unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand zu gewahrleisten.
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In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die MaBeinheit SAR
(spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-Grenzwert fiir mobile Gerite
liegt bei 2,0 W/kg.

Die SAR-Tests werden in standardmiBigen Gebrauchspositionen und mit
der zertifizierten maximalen Sendeleistung des Gerits auf allen getesteten
Frequenzbindern durchgefiihrt. Fiir dieses Gerit gelten gemaB ICNIRP-Richtlinie
folgende Maximalwerte:

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR beiTelefonie- | 5on 900 + Bluetooth 0,634 Wikg
ren am Ohr

SAR beiTragen am | 15 1800 + Bluetooth 0944 Wikg
Korper

Die tatsichlichen SAR-Werte bei der Verwendung des Gerits liegen iiblicherweise
deutlich unter den hier angegebenen Werten. Aus Effizienzgriinden sowie zur
Verringerung von Interferenzen im Netzwerk wird die Betriebsleistung des
mobilen Gerits automatisch verringert, wenn fiir einen Anruf nicht die maximale
Leistung bendtigt wird. Je niedriger die Ausgangsleistung des Gerits, desto
niedriger der SAR-Wert.

SAR-Tests bei am Kérper getragenem Gerit wurden mit einem Abstand von
10 mm ausgefiihrt. Zur Einhaltung der Grenzwerte fiir die Belastung durch
Funkwellen beim Betrieb des Gerits am Korper muss sich das Gerit mindestens
in diesem Abstand zum Kérper befinden. Stellen Sie bei Verwendung von Zubehér,
das nicht explizit empfohlen wurde, sicher, dass das verwendete Produkt frei
von Metall ist und der angegebene Mindestabstand zwischen Telefon und Kérper
eingehalten wird.

Die Weltgesundheitsorganisation WHO ist der Meinung, dass anhand vorhandener
wissenschaftlicher Erkenntnisse keine Notwendigkeit fiir spezielle Vorkehrungen
zur Nutzung von Mobiltelefonen gegeben ist. Die WHO schligt vor, zum Verringern
der Strahlungsbelastung Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich
das Telefon bei der Nutzung in angemessener Entfernung zu Kopf und Kérper
befindet.

Weitere Informationen finden Sie auf www.alcatelonetouch.com.

Auf der Webseite http://www.who.int/peh-emf stehen weitere Informationen zu
elekera ischen Feldern und G dheit zur Verfiigung.

Das Telefon verfiigt iiber eine integrierte Antenne. Beriihren und zerlegen Sie sie
nicht, damit eine optimale Funktion gewahrleistet ist.

Da Mobiltelefone iiber zahlreiche Funktionen verfiigen, kénnen sie auch in anderen
Positionen als an Ihrem Ohr verwendet werden. Das Gerit erfilllt die Richtlinien
auch, wenn es mit einem Headset oder USB-Datenkabel verwendet wird. Falls
Sie ein anderes Zubehtrteil verwenden, stellen Sie sicher, dass das verwendete
Produk frei von Metallen ist und das Telefon mindestens im Abstand von 10 mm
vom Kérper verwendet wird.

®
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* Rechtliche Informationen
Folgende Genehmigungen und Hinweise gelten in den angegebenen Regionen.
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Das microSD-Logo ist eine Marke.

Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum
der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung
der Marken durch TCT Mobile Limited und seine
Geschiftspartner st lizenziert. Andere Marken und
Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

ALCATEL 2010G Bluetooth
QD ID B020475

eZiText™ und Zi™ sind Marken der Zi Corporation
und/oder ihrer Geschiftspartner.

Facebook und das f-Logo sind Marken von Facebook,
Inc. und werden unter Lizenz verwendet.

Twitter und das T-Logo sind Marken von Twitter, Inc.

und werden unter Lizenz verwendet.

ist eine eingetragene Marke von Opera Mini.
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Allgemeine Informationen.

* Internetadresse: www.alcatelonetouch.com

* Hotline-Nummer: Die Nummer der Hotline finden Sie in der
Broschiire TCT Mobile Services oder auf unserer Webseite.

* Adresse: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton
Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hongkong

Auf unserer Webseite finden Sie hiufig gestellte Fragen. Sie kénnen
sich auch per E-Mail an uns wenden.

Auf unserer Webseite steht eine elektronische Version dieses
Benutzerhandbuchs in englischer Sprache und ggf. auch in anderen
Sprachen zur Verfiigung:

www.alcatelonetouch.com

Das Telefon ist Funksender und -empfinger und wird in GSM-Netzen
in Frequenzbereichen von 900 und 1800 MHz betrieben.

C€1588

Dieses Gerit erfiillt die grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG. Die vollstindige
Konformititserklarung fiir Ihr Telefon finden Sie auf unserer Webseite
www.alcatelonetouch.com.



®

Diebstahlschutz

Ihr Telefon wird durch eine IMEl (Seriennummer) auf dem
Verpackungsetikett und im Speicher des Produkts identifiziert.
Es wird empfohlen, diese Nummer bei der ersten Verwendung
des Telefons zu notieren. Geben Sie * # 0 6 # ein und bewahren
Sie die Nummer an einem sicheren Ort auf. Die Nummer wird
méglicherweise von der Polizei oder dem Betreiber angefordert, falls
das Telefon gestohlen wird. Mit dieser Nummer kann lhr Mobiltelefon
gesperrt und eine Nutzung durch Dritte selbst mit einer anderen
SIM-Karte verhindert werden.

Haftungsausschluss

Méglicherweise bestehen je nach Softwareversion des Telefons oder
spezifischen Betreiberdiensten gewisse Unterschiede zwischen der
Beschreibung im Benutzerhandbuch und der tatsichlichen Bedienung
des Telefons.

TCT Mobile kann weder fiir solche Unterschiede noch fiir mogliche
Folgen haftbar gemacht werden.

(0 Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigharkeit dieses Dienstes
2u iberpriifen.
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I Erste Schritte ...............

1.1 Einrichten

Hintere Abdeckung abnehmen und aufsetzen

Setzen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach unten ein und schieben
sie ins Gehiuse. Stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemaB eingesetzt
ist. Um die Karte zu entnehmen, driicken Sie darauf und ziehen
sie heraus.

() Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber, ob die SIM-Karte 3-V- oder
1,8-V-kompatibel ist. Die alten 5-V-Karten kénnen nicht mehr verwendet
werden.
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Akku laden

SchlieBen Sie das Akkuladegerat am Telefon und einer Netzsteckdose
an.

* Wenn der Akku leer ist, kann es bis zu 20 Minuten dauern, bevor
der Ladevorgang beginnt.

Driicken Sie den Stecker nicht mit Gewalt in die Buchse.

Der Akku muss korrekt eingesetzt sein, wenn Sie das Ladegerit
anschlieBen.

Die Netzsteckdose muss sich in der Nahe des Telefons befinden und
einfach zuginglich sein.Verwenden Sie kein Verlingerungskabel.
Laden Sie den Akku bei der ersten Verwendung des Gerits
vollstandig (etwa 3 Stunden). Der Akku sollte dann komplett voll
sein ( ).

Um den Energieverbrauch bei vollstindig geladenem Akku zu
minimieren, trennen Sie das Ladegerit von der Netzsteckdose,
deaktivieren Bluetooth (wenn nicht in Verwendung), verkiirzen die
Dauer der Hintergrundbeleuchtung usw.

Der Akku ist vollstindig geladen, wenn die Animation
angehalten wird.
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1.2 Telefon einschalten

Halten Sie die Taste __©) gedriickt, bis das Telefon eingeschaltet ist.
Geben Sie falls erforderlich den PIN-Code ein und bestitigen die
Eingabe. Der Hauptbildschirm wird angezeigt.

Falls Sie den PIN-Code nicht kennen oder vergessen haben,
wenden Sie sich an den Netzbetreiber. Bewahren Sie den PIN-Code
getrennt vom Telefon und an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht
verwendet werden.

Falls Cell Broadcast-Nachrichten angezeigt werden, blittern Sie darin
oder driicken Sie __®), um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Wihrend das Telefon nach einem Netz sucht, wird Suche angezeigt.

Auf dem Einschaltbildschirm haben Sie Zugriff auf die Funktionen
Radio, Kamera, Musik usw., auch wenn keine SIM-Karte eingelegt
ist.

1.3 Telefon ausschalten
Halten Sie auf dem Hauptbildschirm die —2/-Taste gedriickt.
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) Ihr Mobiltelefon.......

ALCATEL

© Linker Softkey
@ - Abheben/anrufen

- Anrufliste

©  Mailbox

(gedriicke halten)

© Rechter Softkey
© - Ein-/ausschalten

- Auflegen

©  Vibration

(gedriicke halten)

ALCATEL

[N <N}

Steuertaste:

Menii/ Option auswahlen ()
Bei ausgeblendeter
Widgetleiste:

- Mitteilung erstellen .a
- Kontakte w~

- Radio 4

- Kalender

Sterntaste

Kamera
Lautstirke-Taste
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Tasten

Steuertaste

- Mitte der Taste driicken: Option auswihlen

- Mitte der Taste gedriickt halten: Musik-Player
aktivieren

- Taste rechts oder links driicken: in der Widgetleiste
blittern

- Abheben

- Anrufen

Auf dem Startbildschirm:

- Driicken: Anrufliste &ffnen
(Wahlwiederholung)

- Gedriickt halten: Telefon einschalten/ausschalten,
Anruf beenden
- Zum Startbildschirm zuriickkehren

Linker Softkey
Rechter Softkey

- Gedriickt halten: Mailbox anrufen

Auf dem Startbildschirm:

- Driicken: 0 eingeben

- Gedriickt halten: Symbol ,,+/P/W* eingeben
Im Bearbeitungsmodus:

- Driicken: Tabelle mit Symbolen 6ffnen

- Gedriickt halten: 0 eingeben

Auf dem Startbildschirm:

- Driicken: * eingeben

Im Bearbeitungsmodus:

- Driicken: zwischen Eingabearten wechseln
- Gedriickt halten: Sprachenliste &ffnen
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Auf dem Startbildschirm:

- Driicken: # eingeben

- Gedriickt halten: Vibration aktivieren/deaktivieren
Im Bearbeitungsmodus:

- Driicken: Leerzeichen einfiigen

Lautstirke-Taste (seitliche Taste)
- Allgemeine Lautstirke anpassen

Wichtige Symbole auf dem Bildschirm ()
Akkuladung

Vibration: Telefon vibriert (kein Klingelton und kein
Tonsignal) (siehe Seite 48)

Bluetooth-Status (aktiviert)
Bluetooth-Status (mit Audiogerit verbunden)
Kopfhérer angeschlossen

Rufumleitung aktiviert: Anrufe werden weitergeleitet
(siehe Seite 38)

Wecker oder Termin programmiert (siche Seite 41)
Netzempfangsstirke

SD-Kartenscan abgeschlossen

Leitungswechsel : zeigt die ausgewihlte Leitung an

() Die Symbole und Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu
Informationszwecken.
@ Je nach Netzbetreiber

19

®



(G

AYHBEBDBEDE FI E

23

®

EDGE verfiigbar
EDGE aktiv

Musik lduft

(Blinkt) Mitteilungsliste voll: Das Telefon kann
keine neuen Mitteilungen empfangen. Offnen Sie die
Mitteilungsliste und |6schen mindestens eine Mitteilung
von der SIM-Karte.

Neue Nachricht auf der Mailbox

Entgangene Anrufe
Radio lduft

WAP-Benachrichtigungen ()
Roaming
GPRS-Verbindungsstatus (aktiviert)
GPRS-Verbindung wird hergestellt
MMS wird gesendet

MMS wird empfangen

Lautlos-Modus: kein Klingelton und kein Tonsignal, die
Vibration ist ebenfalls ausgeschaltet. Ausnahme: Alarm
(siehe Seite 48)

Ungelesene SMS

Ungelesene MMS

Flugmodus

Widgetleiste

Auf der Widgetleiste finden Sie Meniielemente als Verkniipfungen,
sodass Sie diese schneller &ffnen kénnen.

(1) J niach Netzbetreiber
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3 Anrufe.........ceeeeeeeeeeeeenenes

3.1 Anrufen

Wihlen Sie die gewiinschte Nummer und driicken die “— Taste,
um einen Anruf zu titigen. Einen Eingabefehler konnen Sie mit dem
rechten Softkey korrigieren.

Ein Telefongesprich wird durch Driicken der —2).Taste beendet.

Notruf titigen

Falls das Telefon iber eine Netzverbindung verfiigt, wihlen Sie die
Notrufnummer und driicken die Taste ¢, um einen Notruf
abzusetzen. Dies funktioniert auch ohne Eingabe des PIN-Codes.

3.2 Mailbox anrufen )
Die Mailbox wird von lhrem Netzanbieter bereitgestellt, damit Sie
keine Anrufe verpassen. Sie funktioniert wie ein Anrufbeantworter,
den Sie jederzeit abhéren konnen. Halten Sie die Taste 4ﬂ a0
gedriickt, um auf die Mailbox zuzugreifen.
Sollte der Mailboxdienst nicht funktionieren, rufen Sie die Nummer
an, die Sie vom Netzbetreiber erhalten haben.Weitere Informationen
zum Andern dieser Nummer finden Sie unter Mailbox (siche
Seite 38).
Um den Mailboxdienst im Ausland zu verwenden, wenden
Sie sich vor der Abreise an den Netzbetreiber.

3.3 Anruf entgegennehmen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, driicken Sie die Taste &, um zu
sprechen, und legen Sie mit der Taste 2/ auf.

Wird das Symbol @ angezeigt, ist der Vibrationsalarm aktiviert und
kein Rufzeichen wird wiedergegeben.

Wird das Symbol S angezeigt, klingelt und vibriert das Telefon
nicht.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit dieses Dienstes
2u iberpriifen.
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Die Telefonnummer des Anrufers wird angezeigt, falls
sie Uber das Netz {ibertragen wird. Wenden Sie sich an

den Netzanbieter, um die Verfiigbarkeit des Dienstes zu
priifen.

Klingelton stummschalten

Schalten Sie den Klingelton eines eingehenden Anrufs durch Driicken

von ) stumm.

Beantworten Sie den Anruf, indem Sie die Taste \__ driicken.

Anruf abweisen

Driicken Sie zum Abweisen eines Anrufs ein Mal —2/ oder weisen
Sie einen Anruf mit einer SMS ab. Richten Sie diese unter Optionen\
Per SMS ablehnen ein.

3.4 Wihrend eines Telefongesprichs ()

Verfiigbare Funktionen

Wihrend des Gesprachs konnen Sie auf Kontakte, Kalender, SMS usw.
zugreifen, ohne dass der Anruf beendet wird.

ACHTUNG: Entfernen Sie das Gerit vom Ohr, wenn der

Lautsprecher eingeschaltet ist, da die erhéhte Lautstirke Schiden
am Gehdr verursachen kann.

Lautstirke einstellen

Sie kénnen die Lautstirke wihrend eines Telefongesprichs mit der
Lautstirke-Taste einstellen.

Zwei Telefongespriache fiihren

* Beantworten Sie einen zweiten Anruf. Stellen Sie dabei sicher, dass
Anlkdopfen aktiviert ist (siche Seite 38).

* Driicken Sie zum Anrufen einer zweiten Person wihrend eines
aktiven Anrufs Optionen und wihlen Neuer Anruf aus.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigharkeit dieses Dienstes
2u iberpriifen.
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3.5  Telefonkonferenzen ()

Mit diesem Telefon kénnen Sie mit mehreren Personen gleichzeitig
telefonieren. Falls Sie zwei Telefongespriche gleichzeitig fithren,
driicken Sie Optionen und wihlen Konferenz aus. Geht ein dritter
Anruf ein, nehmen Sie ihn durch Driicken der Taste ““—— an und
sprechen Sie mit dem neuen Gesprachspartner.

Dieser Anrufer wird Teilnehmer der Konferenz, wenn Sie Optionen
driicken und Konferenz auswahlen.

4 Kontakte..................B

4.1 Kontakte anzeigen

Driicken Sie zum Aufrufen von Kontakte auf dem Hauptbildschirm
die Taste O und wihlen im Meni u aus.

Kontakt suchen

Suchen Sie durch Eingabe des ersten Buchstabens eines Namens
nach dem entsprechenden Kontakt. Nachfolgende Buchstaben
kénnen hinzugefiigt werden, um die Suche zu verfeinern. Sie kénnen
auch in der Kontaktliste blittern und nach dem Anfangsbuchstaben
des Kontakts in der Liste suchen.

Kontakt anzeigen

Wihlen Sie einen Namen aus den Kontakten aus, um die
Kontaktinformationen anzuzeigen. Wahlen Sie zum Senden einer
Mitteilung, zum Bearbeiten des Kontakts usw. Optionen aus.
vCard senden

Uber dieses Menii kénnen Sie die gewiinschte vCard per SMS, MMS
oder Bluetooth versenden.

4.2 Kontakt hinzufiigen

Wihlen Sie Neuer Kontakt aus, um dem Telefon oder der SIM-
Karte einen neuen Kontakt hinzuzufiigen.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des dieses
Dienstes zu iiberpriifen. 23
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Beim Erstellen eines neuen Kontakts stehen Felder wie Name,
Nummer, Klingelton usw. zur Verfiigung.
Sie kénnen von einem Feld in ein anderes springen, indem Sie nach

oben oder unten blittern.

Falls Sie lhr Telefon im Ausland verwenden, speichern Sie
die Nummern in den Kontakten im internationalen Format:
+ gefolgt von der Landesvorwahl.

4.3 Verfiigbare Optionen

In der Kontaktliste stehen Ihnen folgende Optionen zur Verfiigung:

Mitteilung Senden Sie eine SMS an einen Kontakt, den Sie
senden aus den Kontakten ausgewihlt haben.
Wihlen Rufen Sie den ausgewahlten Kontake an.
Ldschen Loschen Sie den ausgewahlten Kontakt.

Auf SIM kopieren Kopieren Sie den ausgewihlten Kontakt auf

die SIM-Karte.
Mehrere Markieren Sie einen Kontak fiir weitere
markieren Aktionen oder heben Sie die Markierung auf.

vCard senden Tauschen Sie Daten per SMS, MMS oder
Bluetooth aus.

Bearbeiten Bearbeiten Sie die Angaben zu einem Kontakt,
z. B. Name, Nummer, Klingelton usw.

Vor Anruf Bearbeiten Sie vor einem Anruf die
bearbeiten Telefonnummer.

Zur schwarzen  Fiigen Sie den ausgewihlten Kontakt zur
Liste hinzufiigen schwarzen Liste hinzu.

Zur weiBlen Liste Fiigen Sie den ausgewihlten Kontakt zur
hinzufiigen weiBen Liste hinzu.
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Einstellungen Anzeige-
modus

Meine
Nummer

Meine
Visiten-
karte
Speicher-
platz

Alles
kopieren
Alles
l6schen

5 Mitteilungen...........B

Mit diesem Mobiltelefon konnen Sie SMS und MMS erstellen,

bearbeiten und empfangen.

®

Sie konnen Kontakte anzeigen, die nur
auf dem Telefon, nur auf der SIM-Karte
oder sowohl auf dem Telefon als auch
auf der SIM-Karte gespeichert sind.

Geben Sie Ihren Namen oder |hre
Nummer ein oder bearbeiten Sie die
Angaben.

Fiigen Sie Informationen iiber sich

selbst hinzu wie Name, Handynummer,
Festnetznummer usw.

Zeigen Sie den verwendeten und
verfiigbaren Speicherplatz auf dem
Telefon oder der SIM-Karte an.

Kopieren Sie alle Kontakte auf das
Telefon oder auf die SIM-Karte.

Loschen Sie alle Kontakte von der
SIM-Karte oder vom Telefon.

Per MMS kénnen Sie Videoclips, Bilder, Fotos, Animationen und Téne
an andere kompatible Mobiltelefone senden.

Die MMS-Funktion kann nur verwendet werden, wenn
dieser Dienst vom Netzbetreiber angeboten wird, lhr

Vertrag die MMS-Option umfasst und alle Parameter fiir
MMS eingegeben wurden.

5.1 Zugriff

Rufen Sie dieses Menii folgendermaBen auf:

- Driicken Sie zum Aufrufen des Hauptmeniis D und wihlen

aus.
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- Driicken Sie .., wenn die Widgetleiste ausgeblendet ist.

5.2 Konversationsmodus und herkémmlicher
Modus

Im Konversationsmodus sehen Sie den Chatverlauf in einer
chronologischen Reihenfolge. Im herkémmlichen Ansichtsmodus
kénnen Sie folgende Ordner aufrufen: Eingang, Ausgang,
Gesendet, Entwiirfe, Mailbox, SMS-CB, Ordner
leeren, Vorlagen, Einstellungen. StandardmiBig ist der
Konversationsmodus  eingestellt. Wihlen Sie den herkémmlichen
Ansichtsmodus iiber Optionen\Einstellungen\Ansichtsmodus
wechseln aus. Die folgenden Angaben beziehen sich auf den
Konversationsmodus.

5.3  Mitteilung erstellen

Wihlen Sie zum Erstellen von SMS (Textmitteilungen) oder MMS
(Multimediamitteilungen) im Hauptmenii Mitteilungen aus. Sie
kénnen eine Mitteilung eingeben, eine vordefinierte Mitteilung unter
Vorlagen bearbeiten oder eine Mitteilung durch Hinzufiigen von
Bildern, Ténen, Videos usw. anpassen. Dies ist nur beim Bearbeiten
von MMS moglich. Wihlen Sie wihrend dem Erstellen einer
Mitteilung Optionen aus, um alle Mitteilungsoptionen aufzurufen.
Sie kénnen Mitteilungen, die Sie hiufig senden, unter Entwiirfe oder
Vorlagen (nur MMS) speichern.

Sonderzeichen (z. B.Akzente) erhdhen die GroBe der SMS.
Dies fiihrt méglicherweise dazu, dass mehrere SMS an den
Empfinger gesendet werden.

Sendetimer

Planen Sie das Senden einer SMS/MMS zu einem vordefinierten
Zeitpunkt. Wihlen Sie dazu Optionen\Sendezeit festlegen aus.

5.4  Suchen

Geben Sie zum Suchen nach einer Konversation den ersten
Buchstaben des entsprechenden Kontaktnamens ein. Nachfolgende
Buchstaben kénnen hinzugefiigt werden, um die Suche zu verfeinern.
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5.5  Benachrichtigungen

5.5.1  WAP-Benachrichtigungen

Speichern Sie WAP-Push-Benachrichtigungen.

5.5.2  Einstellungs-Mitteilungen

Legen Sie den Speicher fiir die Bereitstellungs-Mitteilungen fest.
5.5.3  Mailbox

Zeigen Sie die Mailboxnummer an und bearbeiten sie.

5.54 SMS-CB

Speichern Sie empfangene Broadcast-SMS.

5.6 Verfiighare Optionen
5.6.1  Anzeigen

Uber diese Option konnen Sie die Details der ausgewahlten
Konversation anzeigen.
5.6.2  Loschen

Wihlen Sie zum Léschen einer Konversation einschlieBlich des
gesamten Chatverlaufs Optionen\Léschen aus. Bestitigen Sie
anschlieBend den Loschvorgang.

5.6.3 Einstellungen
SMS

SIM Sie kénnen ein Profil, die Giiltigkeit, einen
Mitteilungstyp, Gesendete ein/aus, den
Antwortpfad, den bevorzugten Trager usw.
festlegen.

Alphabet- Definieren Sie die SMS-Datenkodierung zum

verwaltung Senden von SMS.

Speicherplatz Rufen Sie den auf dem Telefon verwendeten

Speicher auf.
Gesendete Speichern Sie alle gesendeten Mitteilungen.
Mitteilung
speichern
Standard- Wibhlen Sie den standardmaBigen
peick Mitteilt peicher aus (SIM-Karte oder Telefon).
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MMS

Datenkonto Wihlen Sie ein Datenkonto fiir MMS aus.
Allgemeine Bearbeiten Legen Sie die Folienanzeigelinge,
Einstellungen den  Bearbeitungsmodus, die
BildgroBe, die Signatur usw. fest.
Senden Legen Sie die  Werte
fur Giiltigkeitszeitraum,
Lesebestatigung usw. fest.
Abrufen Legen Sie die Werte fiir
Standardnetz, Roamingnetz usw.

fest.
Bevor- Wihlen Sie einen standardmaBigen
Zugter Speicher fiir MMS aus, entweder
Speicher den Telefonspeicher oder die
Speicherkarte.
Speicher- Zeigen Sie den im Telefonspeicher
platz und auf der Speicherkarte

verwendeten Speicher an.

Push-Benachrichtigungseinstellungen

Aktivieren Sie Push-Benachrichtigungen und das Laden dieses
Diensts.

Ansichtsmodus wechseln

Sie kdénnen den Ansichtsmodus zwischen Konversationsmodus und
herkdmmlichem Modus umschalten.

5.6.4  Alles loschen

Mit dieser Option konnen Sie alle Konversationen I6schen.

6 Musik.. e Q)

Wihlen Sie zum Offnen dieser Anwendung im Hauptmenii Musik aus.

Sie konnen Musik auf dem Mobiltelefon und auf der Speicherkarte
verwalten.

Sie kénnen ber eine der folgenden Méglichkeiten auf Ihre
Musikdateien zugreifen:
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Alle Titel Sie sehen alle Titel im Telefonspeicher und auf der
Speicherkarte.

Alben/Kiinstler/ Musikdateien werden basierend auf den in den
Genres Tags gespeicherten Informationen nach Album,
Kiinstler oder Genre sortiert.

Bibliothek Aktualisieren Sie die Titelinformationen, die auf
aktualisieren  dem Telefon oder auf der SD-Karte gespeichert
sind.

6.1 Musikwiedergabemodus

s NI
as you Love mel Ba:ksfréet Bo
Unknown artist

- Vorheriger Titel - Nachster Titel
(driicken) J— > (driicken)
- Zuriickspulen -Vorspulen
(gedriickt halten) ptions aCK  (gedriicke halten)
Wiedergabe/Pause

Passen Sie die Lautstirke mit der Lautstirke-Taste an.

6.2 Einstellungen

Driicken Sie den linken Softkey, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

Musikwiedergabe Wechseln  Sie  zwischen den  Modi
Zufallsfolge, ~Wiederholung  und
Hintergrundwiedergabe.

Audiowiedergabe Passen Sie den Anzeigestil individuell an.
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Das Album Eigene Videos enthilt aufgezeichnete, erhaltene oder
heruntergeladene Videoclips. Alle Videoclips in diesem Ordner
kénnen abgespielt, zur Anzeige beim Ein-/Ausschalten festgelegt,
versendet, geléscht, umbenannt oder sortiert werden.

Hilfreiche Symbole/Tasten:

Umschalten zwischen normaler
Bildschirmanzeige und Vollbild

Wiedergabe/Pause

Festlegen der Lautstirke

J”D T

Zuriick zum vorherigen Menii

Fo JRLLEV COR——

Das Telefon ist mit einem Radio () mit RDS-Funktion ausgestattet. Sie
kénnen die Anwendung als herkémmliches Radio mit gespeicherten
Sendern oder mit parallel angezeigten Informationen verwenden,
die auf dem Bildschirm zu sehen sind. Dies gilt nur, falls Sie Sender
einstellen, die diesen Visual Radio-Dienst anbieten. Sie kénnen Radio
héren und gleichzeitig andere Anwendungen ausfiihren.

Zur Verwendung miissen Kopfhérer eingesteckt sein, die
als mit dem Telefon verbundene Antenne fungieren.

[0

Die Qualitit des Radioemp!
Senders in diesem Gebiet ab.

hangt von der Ubertr
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Verfiigbare Optionen:

Senderliste Offnen Sie die Liste gespeicherter Sender.
Sender Speichern Sie den derzeit eingestellten Sender in
speichern der Senderliste.

Automatische Starten Sie die automatische Suche. Die Sender
Suche werden automatisch in der Senderliste
gespeichert.

Frequenz Geben Sie die Frequenz manuell ein.
eingeben
Aufnahme Aus dem Radio aufgenommene Dateien werden

automatisch unter Datei-Manager\Telefon\
Eigene Musik\Aufgenommen gespeichert.
Einstellungen  Blittern Sie nach oben und unten, um die
Einstellungen zu verwalten.
Dateiliste Zeigen Sie die aufgenommenen Dateien an.

9 Dateien......

Sie haben Zugriff auf alle Audio- und Videodateien, die auf dem
Telefon oder der Speicherkarte im Datei-Manager gespeichert sind.

9.1 Telefon

Hier finden Sie alle Dateien in allen Ordnern, die auf dem Telefon
gespeichert sind.

9.1.1  Meine Musik

Wihlen Sie eine Audiodatei als Klingelton fiir eingehende Anrufe, fiir
Mitteilungen, als Ein-/Ausschaltton oder Kontakt-ID-Ton aus.

Das Album Eigene Musik enthilt die folgenden Ordner (:

* Musik:Vollspurmusik

* Melodien: Melodien, die als Klingelton festgelegt werden konnen.
* Aufnahmen: alle aufgezeichneten Téne

) Die Namen der integrierten Ordner knnen nicht geandert werden. In
bestimmeen Fallen jedoch konnen Sie die in diesen Ordnern enthaltenen
Objekte bearbeiten, [dschen und hinzufiigen.
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DRM:Digitale Rechteverwaltung (Digital Rights Management)

@ ermoglicht die Wiedergabe von Ténen und Bildern unter
Einhaltung des entsprechenden Urheberrechts. DRM
geschiitzte Dateien mit abgelaufenen Rechten werden
nicht automatisch wiedergegeben, wenn Sie durch die Liste
blattern.

9.1.2  Meine Bilder

Sie kdnnen ein Bild oder Foto als Hintergrund bzw. fiir den Ein/Aus-
Bildschirm auswahlen oder einem Kontakt im Verzeichnis zuweisen.

@ Die Bilder werden in alphabetischer Reihenfolge
angezeigt.
9.1.3  Meine Videos

Das Album Eigene Videos enthilt aufgezeichnete, erhaltene oder
heruntergeladene Videoclips.

9.1.4  Empfangen

Uber diese Funktion werden alle iiber Bluetooth empfangenen
Dateien gespeichert.

9.2 Speicherkarte

Sie kénnen auf alle Dateien auf der Speicherkarte zugreifen.

Wird eine Speicherkarte erstmals eingesetzt, wird sie
gescannt und die Standardordner werden erstellt.

Speicherkarte einsetzen und entnehmen

Setzen Sie die Speicherkarte (microSD) mit dem Chip nach unten
ein und schieben sie ins Gehduse. Stellen Sie sicher, dass sie
ordnungsgemaB eingesetzt ist. Um die Karte zu entnehmen, driicken
Sie unten darauf und ziehen sie heraus.
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Verfiigbare Optionen

Offnen Offnen Sie einen Ordner.

Neuer Ordner Erstellen Sie weitere Ordner.

Ordner leeren Loschen Sie alle Dateien in einem Ordner.

Sortierung Sortieren Sie die Dateien nach Name, Typ, Zeit
und GroBe.

Mehrfaches Markieren Sie einen Ordner fiir weitere Aktionen

Markieren oder heben Sie die Markierung auf. Wahlen Sie

im Menii die Option Alle markieren aus, um
alle Objekte direkt zu markieren.

Kopieren Kopieren Sie eine Datei auf den Telefonspeicher
oder die Speicherkarte.

Details Rufen Sie die Details der Datei auf.

Umbenennen  Bearbeiten Sie den Ordnernamen.

Loschen Entfernen Sie den Ordner.

Verschieben Verschieben Sie eine Datei vom Telefon auf die
Speicherkarte.

9.3 Speicherplatz

Sehen Sie sich den verwendeten Speicherplatz und den freien
Speicherplatz auf dem Telefon und der Speicherkarte an (falls
vorhanden).

Telefon

Zeigen Sie den verfiigbaren Speicher an.

Der Telefonspeicher wird von mehreren Funktionen gemeinsam
verwendet: Kontakte, Kalender, Mitteilungen, Bilder, Melodien, Spiele
und Videoclips.

Speicherkarte (microSD)

Rufen Sie den auf der Speicherkarte (microSD) verfiigbaren Speicher auf.
Es wird empfohlen, groBe Dateien (wie Titel) auf der microSD-Karte
zu speichern.

9.4 Formate und Kompatibilitit ()

* Téne: mp3, midi, wav, amr
* Bilder: jpg, gif, wbmp, bmp
* Videos: 3gp, mp4

) Je nach Telefon und Region
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I 0 Kamera.................-

Ihr Mobiltelefon ist mit einer Kamera zum Aufnehmen von Fotos
und Videos ausgestattet, die Sie auf unterschiedliche Art verwenden
kénnen:

« unter Eigene Dateien speichern

in einer MMS an ein Mobiltelefon senden

direkt per Bluetooth senden

den Hauptbildschirm personalisieren (siehe Seite 36)

als Bild fiir eingehende Anrufe eines Kontakts in Ihren Kontakten
auswihlen

10.1 Zugriff
Rufen Sie im Hauptmenii D das Symbol - auf.

10.2  Fotos aufnehmen, speichern oder l6schen
Der Bildschirm fungiert als Bildsucher. Suchen Sie das Objekt oder
die Landschaft mit dem Bildsucher und driicken , um das Bild
aufzunehmen. Die Bilder werden automatisch gespeichert. Falls Sie
dies nicht méchten, kénnen Sie es direkt 16schen, indem Sie 7~
driicken.

10.3  Einstellungen im Aufnahmemodus

Vor dem Aufnehmen des Fotos kénnen Sie eine Reihe von
Einstellungen vornehmen, indem Sie die folgenden Kurzbefehle
verwenden:

Wihlen Sie auf dem Fotoaufnahmebildschirm Optionen aus, um
auf folgende Optionen zuzugreifen: BildgroBe, Aufnahmemodus,
Bildqualitit, Timer, Anti-Streifenbild, Nachtmodus, EV,
WeiBabgleich, Effekte, Eigene Bilder, Speicherort, Video
starten, Werkseinstellungen wiederherstellen.

Driicken Sie , um Eigene Bilder zu &ffnen und die
fe ymenen Fotos anzuzeigen
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<) BildgroBe Einrahmen O Farbe

@ Aufnahme @ Nachtmodus Eigene Bilder
[ Bildqualitit E EV [=) Speicherort
(T Timer () WeiBabgleich ~ [i7] Video starten

+) Werkseinstellungen
wiederherstellen

10.4  Verfiigbare Optionen nach dem Aufnehmen
eines Fotos

Wenn Sie ein Foto aufgenommen haben, kénnen Sie es per
Bluetooth oder als MMS versenden, als Hintergrundbild oder Bild fiir
eingehenden Anruf einstellen usw.

10.5 Video aufnehmen

Sie konnen einen Videoclip von unbegrenzter Linge aufzeichnen,
solange der Akku hilt und geniigend Speicherplatz vorhanden ist.

Wir empfehlen dringend, den Standardordner zum Speichern
der Fotos und Videos in Speicherkarte zu dndern.

10.6  Aufnahmemodus
Sobald Sie die Einstellungen ausgewihlt haben, kénnen Sie die
Aufzeichnung des Videoclips starten, indem Sie driicken.

PG Falls Sie im Aufnahmemodus einen Anruf erhalten, wird

9' die Videoaufzeichnung angehalten und eine Nachricht
angezeigt, in der Sie angeben konnen, ob Sie das Video nach
Beenden des Anrufs speichern mochten.

10.7 Weitere Aktionen nach dem Aufnehmen
eines Videos

Nach dem Aufnehmen eines Videos werden drei Symbole auf dem
Bildschirm angezeigt. Sie konnen wihlen, ob Sie das Video per MMS
oder Bluetooth senden méchten.

Driicken Sie in der Liste Eigene Videos\Optionen, um das Video
wiederzugeben, beim Ein-/Ausschalten anzuzeigen, umzubenennen usw.
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I I Einstellungen........@

Wihlen Sie im Hauptmenii das Meniisymbol ﬁ aus und wihlen die
Funktion lhrer Wahl, um das Telefon anzupassen.

1.1 Telefoneinstellungen
I1.1.1 Display

Hintergrund

Der Hintergrund wird angezeigt, wenn Sie das Telefon einschalten.
Sie kénnen ihn anpassen, indem Sie Hintergrund auswihlen und das
auf dem Telefon angezeigte Standardbild ersetzen.

Ein/Aus

Sie konnen die Willkommensanimation oder das Bild anpassen, die
bzw. das angezeigt wird, wenn Sie das Telefon einschalten.

Sie konnen auch ein Bild oder eine Animation fiir das Ausschalten
des Bildschirms festlegen.

Helligkeit

Sie kénnen den Schwarzpegel fiir das LCD-Display anpassen, indem
Sie die Taste driicken.

Beleuchtung

Sie konnen die Hintergrundbeleuchtung fiir das Telefon auf Sofort,
Nach 10 Sek. ausschalten, Nach 30 Sek. ausschalten oder
Nach | Min. ausschalten festlegen.
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11.1.2 Uhrzeit/Datum

Stellen Sie Datum und Uhrzeit auf das 12- oder 24-Stunden--
Format ein.

AuBerdem kénnen Sie die Zeit auf die Sommerzeit umstellen.
11.1.3 Klappe

6ffnen, um zu antworten

Wihlen Sie in diesem Menii aus, ob durch das Offnen der
Handyklappe ein Anruf beantwortet werden soll.

SchlieBoptionen

Wihlen Sie in diesem Menii aus, ob beim SchlieBen der Handyklappe
Anwendungen beendet oder fortgesetzt werden sollen.

Ton

Wihlen Sie in diesem Menii aus, ob beim Offnen und SchlieBen der
Handyklappe ein Ton ausgegeben werden soll.

I1.1.4 Kopfhérermodus

Schalten Sie die Audiowiedergabe bei eingehenden Anrufen,
Mitteilungen,Wecker usw.zwischen Nur Kopfhérer und Kopfhérer
und Lautsprecher um.

I1.1.5 Sprachen(®

Wihlen Sie mithilfe von : die Displaysprache fiir Mitteilungen aus.
Mit der Option Automatisch wird die Sprache dem Heimnetz
entsprechend ausgewihlt (falls vorhanden).

I1.1.6 Tastatur

Passen Sie die Tastatur an, um direkt tiber den Standbybildschirm auf
alle Funktionen zuzugreifen.

11.1.7 Widgetleiste

Sie konnen die Widgetleiste unten auf dem Bildschirm anpassen.
Ist die Displayoption aktiv, kénnen die Widgets, also die
Anwendungsverkniipfungen, bearbeitet und neu angeordnet werden.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit dieses Dienstes
2u iberprilfen.
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I1.1.8 Eingabemodus

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel Eingabemodus auf
Seite 52. Zusitzlich zu den spezifischen Zeichentabellen fiir Kyrillisch
und Chinesisch sind auch weitere Dateneingabemodi auf dem Telefon
verfiigbar. Mit dieser Funktion kénnen Sie Kurznachrichten schreiben
und Namen mit Sonderzeichen zu lhren Kontakten hinzufiigen.

1.2 Einstellungen
Mit dieser Option greifen Sie auf mehrere Objekte zu:
11.2.1  Mailbox

Rufen Sie die Mailbox an oder bearbeiten Sie die zugehdrigen
Einstellungen.

11.2.2 Gebiihren®
Mit dieser Option greifen Sie auf verschiedene Objekte zu:

Anrufkosten Sie konnen die Gesamtkosten von kostenpflichtigen
Anrufen anzeigen, bearbeiten oder zuriicksetzen
sowie die Kosten eines Anrufs in der Wihrung lhrer
Wahl eingeben.

Dauer Sie kdnnen die Gesamtdauer aller abgehenden
Anrufe anzeigen oder zuriicksetzen.

11.2.3  Anklopfen

Aktivieren/deaktivieren Sie die Benachrichtigung tiber einen zweiten
Anruf durch ein Rufzeichen.

11.2.4 Rufumleitung

Sie kénnen den Status der Anrufweiterleitung an die Mailbox oder

an eine festgelegte Nummer aktivieren, verwerfen oder iiberpriifen.

Folgende Konfigurationen sind moglich:

* Uneingeschrinkt: systematische Weiterleitung aller Anrufe. Das
Symbol ;% wird angezeigt.

« Eingeschrankt: falls lhre Leitung besetzt ist, Sie den Anruf nicht
entgegennehmen oder sich auBerhalb der Reichweite des
Telefonnetzes befinden.

() Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des dieses

Dienstes zu iiberprilfen.
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11.2.5 Anrufsperre

Sie kénnen die Anrufsperre fiir ausgehende und eingehende Anrufe
aktivieren oder deaktivieren. Die verschiedenen Optionen sind:

Abgehende  Folgende Konfigurationen sind méglich:
Anrufe

+ Alle Anrufe Alle abgehende Anrufe
werden gesperrt.

* Internationale Alle internationalen Anrufe
Anrufe werden gesperrt.

* International  Abgehende internationale
mit Anrufe werden mit
Ausnahme des Ausnahme des Heimatlandes
Heimatlandes (in dem der Vertrag

geschlossen wurde) gesperrt.

Eingehende Folgende Konfigurationen sind moglich:
Anrufe
+ Alle Anrufe Alle eingehenden Anrufe
werden gesperrt.
* Roaming Eingehende Anrufe werden
gesperrt, wenn Sie sich im
Ausland befinden.

Anrufsperren Deaktivieren Sie alle Sperren.

aufheben
Passwort Andern Sie das urspriingliche Passwort fiir die
dndern Aktivierung der Anrufsperre.

11.2.6 Rufnummernanzeige

Legen Sie fest, ob lhre Nummer fiir den Empfinger unterdriickt
oder angezeigt wird.

11.2.7 Automatische Wiederwahl

Ist beim Angerufenen besetzt, konnen Sie mit dieser Einstellung die
automatische Wiederwahl fiir Anrufe aktivieren.
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11.3  Sicherheit
Sl

SIM-Sperre Der SIM-Kartenschutzcode wird bei jedem
Einschalten des Telefons angefordert, falls dieser
Code aktiviert ist.

PIN Zdndern Andern Sie den PIN-Code.

PIN2 dndern Ein Schutzcode fiir bestimmte SIM-
Kartenfunktionen (Abrechnung/Kosten/
Nummernbeschrankung usw.) wird angefordert,
wenn Sie darauf zugreifen mochten. Wahlen Sie
ihn aus, um ihn durch einen neuen zu ersetzen
(zwischen 4 und 8 Ziffern).

Nummern- Stellen Sie ein, dass nur bestimmte Nummern

beschrinkung  oder nur Nummern mit bestimmten Vorwahlen
gewihlt werden kénnen. Zur Aktivierung dieser
Funktion ist der PIN2-Code erforderlich.

Telefon

Passwort Das Passwort wird bei jedem Einschalten des
aktivieren Telefons angefordert.

Passwort Andern Sie das Telefonpasswort das

dndern Standardpasswort lautet 1234.

11.4  Netzwerk

Netzwahl

Bevorzugtes  Rufen Sie eine nach Prioritit geordnete Liste
Netz der Netze auf, zu denen Sie eine Verbindung
herstellen mochten.

Netz auswihlen Die Auswahl der Netzverbindung wird dem
Nutzer iiberlassen.

Suchmodus Die Netzverbindung kann Manuell und
Automatisch hergestellt werden.
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GPRS-Verbindung ()

Wenn nétig Der GPRS-Modus ist je nach
Verbindungsanforderungen aktiv.

Immer Der GPRS-Modus ist immer aktiv.

Internationales GPRS-Roaming
GPRS-Datendienste konnen im Ausland verwendet werden.

1.5 Verbindungen

Richten Sie verschiedene Profileinstellungen fiir MMS-, Internet- und
WAP-Verbindungen ein.

1.6 Werkseinstellungen wiederherstellen

Setzen Sie alle Einstellungen auf die standardmiBigen Werte
zuriick. Ihre Nutzerdaten werden nicht geloscht. Geben Sie das
Standardpasswort 1234 ein, um die Wiederherstellung und den
Neustart zu bestatigen.

I 2 Alarm......

Ihr Mobiltelefon verfiigt iiber einen integrierten Wecker mit
Schlummerfunktion. Sie kénnen bis zu fiinf verschiedene Weckzeiten
einstellen und auswihlen, ob der Wecker wiederholt (z.B. taglich um
die eingestellte Zeit) klingeln soll.

Wiederholen Sie konnen Einmal (Standard), Taglich oder
Wochentage (Mo-Fr) auswihlen oder die
Einstellung individuell anpassen.

Schlummer-  Der Wecker klingelt eine Stunde lang in regelmaBigen

funktion Abstinden, bis Sie ihn endgiiltig ausstellen.

Modus Sie konnen den Modus des Klingeltons auswahlen:
Nur Klingelton, Nur Vibration, Radio @ oder
Vibration und Klingelton.

Ton Sie konnen den Lautlos- oder Vibrationsmodus fiir
einen Wecker oder die Melodie fiir den Klingelton
auswahlen.

() Je nach Verfiigbarkeit des Netzes
@ Im Radiomodus miissen Sie erst die Kopfhorer anschlieBen. Das Telefon
schaltet sich automatisch ein, bevor das Radio eingeschaltet wird.
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I 3 Taschenrechner.....

Offnen Sie im Hauptmenii die Option Rechner.

Geben Sie eine Zahl ein, wihlen Sie die durchzufiihrende Rechenart
aus, geben Sie die zweite Zahl ein und driicken Sie =,um das Ergebnis
anzuzeigen.

Nach der Berechnung kénnen Sie Y driicken, um die Zahlen zu
I6schen und eine neue Berechnung auszufiihren.

Driicken Sie zur Riickkehr zum Hauptbildschirm /.

|4 Kalender ... @

Im Hauptmenii kénnen Sie einen Kalender mit Monatsansicht
aufrufen, in dem Sie wichtige Besprechungen, Termine usw. eintragen
kénnen. Tage mit eingegebenen Ereignissen werden hervorgehoben.

Verfiigbare Optionen:

Anzeigen Zeigen Sie heutige Termine an.

Alle anzeigen  Zeigen Sie alle erstellten Termine an.

Termin Erstellen Sie eine Aufgabenliste und eine
hinzufiigen Neue Audio-Aufnahme.

Zum Datum  Geben Sie das erforderliche Datum ein. Es wird
sofort hervorgehoben.

Zum heutigen Nur der heutige Tag ist zu sehen.
Tag wechseln

Erster Sie kénnen Sonntag oder Montag als ersten
Wochentag Wochentag festlegen.
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I 5 Bluetooth™ " ..... |

Wihlen Sie zum Aktivieren dieser Funktion im Hauptmenii O die
Option Bluetooth aus.

Zur Verwendung des Telefons mit einem Bluetooth-Gerit fiihren Sie
folgende Schritte aus:

Koppeln Sie das Gerit mit Ihrem Telefon und registrieren es.
Wihlen Sie es fir die Verwendung der Freisprecheinrichtung
aus. Nur ein Bluetooth-Audiogerit (lhr Bluetooth-Headset
oder Bluetooth-Kfz-Kit) kann wihrend eines Telefongesprichs
angeschlossen sein.

Mit Bluetooth-Gerit koppeln und registrieren

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion durch Auswahl von
Bluetooth\Aktivierung\Ein. Offnen Sie anschlieBend das Menii
Geriteliste, um nach Bluetooth-Geriten zu suchen, zu denen eine
Verbindung méglich ist, und wihlen Sie in der Liste das Gerit aus, das
gekoppelt werden soll. Falls das Bluetooth-Gerit iiber keine Tastatur
verfiigt, geben Sie das Standardpasswort ein, um es auf dem Telefon
zu registrieren. Falls das Bluetooth-Gerit iiber eine Tastatur oder ein
Tastenfeld verfiigt, geben Sie dieselben Passworter auf dem Telefon
und dem Gerit ein, um es zu registrieren.

Suchen Sie in der Liste nach neuen Geriten und driicken Sie
Optionen, um den Dienst anzuzeigen, das Gerat umzubenennen, zu
autorisieren, zu |6schen oder alle aus der Liste zu I6schen.

Schalten Sie das Bluetooth-Gerit ein und aktivieren den
Koppelmodus, wenn Sie das Gerit mit lhrem Telefon
koppeln mochten.

0 Sie sollten Bluetooth-Headsets von ALCATEL ONE TOUCH verwenden,
die getestet wurden und sich als mit dem Telefon kompatibel erwiesen
haben. Weitere Informationen zum Bluetooth-Headset von ALCATEL ONE
TOUCH finden Sie unter wwwalcatelonetouch.com.
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Verfiigbare Funktionen

Daten-
iibertragung

Wihrend eines
Telefonge-
spriches
Horen von
Musik

PBAP
(Phonebook
Access Profile;
Profil fiir den
Zugriff auf das
Telefonbuch)

Sichtbarkeit

Mein Telefon-
Name

Tauschen Sie Dateien mit anderen Bluetooth-
Geriten aus.

Starten Sie Telefongespriche iiber das Bluetooth-
Headset oder nehmen Sie Anrufe damit
entgegen.

A2DP-Profile werden unterstiitzt.

Erleichtern Sie den Zugriff auf die Kontakte und
die Anrufliste und bearbeiten sie direkt iiber das
Kfz-Kit oder Bluetooth-Headset, wenn PBAP
unterstiitzt wird.

Wibhlen Sie aus, ob Ihr Telefon verborgen (Aus)
oder angezeigt werden soll (An).

Sie kénnen den Namen des Telefons andern, der
fiir andere sichtbar ist.

es mit einem Bluetooth-Gerit koppeln. Beachten Sie,

. Aktivieren Sie erst Bluetooth auf dem Telefon, bevor Sie

dass sich die Aktivierung von Bluetooth geringfiigig auf die
Lebensdauer des Akkus auswirkt.

Die Bluetooth-Technologie erméglicht kostenlose drahtlose
Verbindungen zwischen simtlichen Bluetooth-fahigen Geriten
innerhalb der Reichweite. Stellen Sie sicher, dass sich das Bluetooth-
Headset oder das Bluetooth-Kfz-Kit und Ihr Mobiltelefon innerhalb
dieser Reichweite befinden und legen Sie die Sichtbarkeitsfunktion

auf An fest.
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| 6 Notizen —

Rufen Sie im Hauptmenii Notizen auf, um eine Notiz im Textformat
zu erstellen.

Verfiigbare Optionen:
Anzeigen Offnen Sie die Notiz.
Bearbeiten Bearbeiten Sie die Notiz.

Neue Textnotiz Fiigen Sie eine neue Textnotiz hinzu.

Loschen Loschen Sie die Notiz.
Mehrfaches Markieren Sie eine Notiz fiir weitere Aktionen
Markieren oder heben Sie die Markierung auf.

I 7 Umrechner..

Wibhlen Sie zum Umrechnen eines Gewichts oder einer Linge die
gewiinschte Einheit aus und geben den Wert ein. Bestitigen Sie
mit OK.

I 8 Internet................G@

Die Internet-Anwendung bietet lhnen eine umfangreiche
Weberfahrung. Sie kénnen mit Freunden in Kontakt bleiben, nach
Informationen suchen, Online-Banking nutzen usw. Zudem kénnen
Sie mit der Anwendung schneller surfen, da komprimierte Webseiten
verwendet werden.
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I 9 Anruﬂiste.............@

19.1  Zugriff

Wihlen Sie Anrufliste aus oder driicken Sie auf dem Startbildschirm
. In diesem Menii werden folgende Listen angezeigt:

z Entgangene Anrufe
z Abgehende Anrufe
z Eingehende Anrufe

19.2  Verfiigbare Optionen

Wenn Sie Optionen aufrufen, stehen lhnen folgende Optionen zur
Verfiigung: Mitteilung senden, In Kontakten speichern, Vor
Anruf bearbeiten, Loschen, Alle I6schen usw.

20 wap“..... [

20.1 Startseite

Starten Sie den WAP-Browser mit der voreingestellten Startseite.

20.2  Favoriten

Greifen Sie schnell und einfach auf lhre Lieblingswebseiten zu.

20.3 Letzte WAP-Adresse

Rufen Sie die zuletzt besuchte URL auf.

20.4 Letzte Seiten

Offnen Sie Seiten, die Sie vor kurzem aufgerufen haben.

0 Je nach Netzbetreiber
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20.5 Offlineseiten

Sehen Sie sich Seiten an, die zur Offlineanzeige verfiigbar sind.

20.6  Zu URL wechseln
Geben Sie die URL der WAP-Seite ein.

20.7 Service Eingang
Speichern Sie WAP-Push-Benachrichtigungen.

20.8  Einstellungen

Passen Sie die Browsereinstellungen an.

2 I Profile......

Mit diesem Menii kénnen Sie Klingeltone fiir verschiedene Ereignisse
und Umgebungen personalisieren.

21.1  Generell

Driicken Sie zum Bearbeiten der Toneinstellungen innerhalb eines

beliebigen Profils Optionen und wihlen Anpassen aus. Sie sehen

folgende Funktionen, wenn Sie nach oben/unten blittern oder die

Lautstirke-Taste verwenden:

Klingelton Sie konnen den Klingelton auf Nur Klingelton,
Vibration (alle Tone werden durch Vibration
ersetzt), Vibration und Klingelton, Vibration
dann Klingelton oder Lautlos festlegen
(keine Tone auBer Wecker, das Symbol x wird
angezeigt).

Klingeltyp Sie konnen den Typ des Klingeltons auf
Wiederholung, Aufsteigend oder Einmaliger
Ton festlegen.

Klingelton- Passen Sie die Lautstarke mit der Lautstarke-

lautstirke Taste an.
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Tastatur Wihlen Sie den Typ der Tastentdne aus.

Nachrichten  Wihlen Sie eine Melodie fiir eine neue
eingehende Nachricht aus.

Einschalten ~ Wihlen Sie einen Einschaltton fiir Ihr Telefon aus.
Ausschalten  Wibhlen Sie einen Ausschaltton fiir lhr Telefon aus.

Klappe offen  Wihlen Sie einen Ton beim Offnen der Klappe
aus.

Klappe Wihlen Sie einen Ton beim SchlieBen der Klappe
geschlossen  aus.

21.2 Vibrieren

Ist diese Option aktiviert, klingelt das Telefon nur, wenn der Wecker
eingestellt ist. Ansonsten vibriert das Telefon nur.

21.3  Lautlos
In diesem Profil werden alle Klingelténe deaktiviert, selbst
Benachrichtigungstone.

21.4  Flugmodus

Sprachanrufe, Bluetooth und Mitteilungsfunktionen sind gesperrt.
Diese Option kann zum Verlingern der Standbyzeit verwendet
werden.
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AP 11TV p—

Hier sehen Sie die unter Eigene Bilder auf dem Telefon
gespeicherten Bilder. Diese konnen als Hintergrundbild, Bild beim
Ein-/Ausschalten oder Kontaktbild festgelegt sowie per MMS oder

Bluetooth versendet werden.

2 3 Sprachalarm........

Uber dieses Menii knnen Sie eine Sprachdatei aufnehmen und als
Weckton festlegen.

74 Anrdfiilter...........

Verwenden Sie die Anruffilter-Funktion, um Anrufe und Mitteilungen
zu filtern.

Wihlen Sie zum Offnen dieser Funktion im Hauptmenii Anruffilter

aus.

Schwarze Liste Ist die schwarzen Liste aktiviert, werden die
Anrufer dieser Liste automatisch gesperrt.

Weile Liste Ist die weiBe Liste aktiviert, kann nur zu Anrufern
dieser Liste eine Verbindung hergestellt werden.

Einstellungen  Aktivieren oder deaktivieren Sie schwarze und
weiBe Listen oder Anruffilter.

2 5 Spiele v, a

Mit dieser Funktion kénnen Sie lhre Lieblingsspiele auf das Telefon
herunterladen.

M Je nach Netzbetreiber. Laden Sie die Anwendung auf das Telefon
herunter. Hierbei werden moglicherweise zusitzliche Gebiihren fiir die
Dateniibertragung berechnet.
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26 Dienste................. é

Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verngbarkei-t-des
Dienstes zu tberpriifen.

27 Facebook O.........

Facebook ist ein soziales Netzwerk, das Menschen verbindet.
Facebook bietet lhnen eine Vielzahl an Funktionen zur Interaktion
mit anderen Nutzern. Eine dieser Funktionen ist die Pinnwand, der
Bereich eines Nutzerprofils, in dem Freunde Mitteilungen fiir Sie
posten kénnen. Zudem kénnen Sie lhre Freunde virtuell anstupsen.

Unter folgendem Link kénnen Sie ein Konto erstellen: http:/m.
facebook.com/.

28 Twitter ()........cc...

Twitter ist ein weltweit immer wichtiger werdender Netzwerk
und Mikroblog-Dienst. Uber Twitter konnen Telefonnutzer aktuelle
Nachrichten und Ideen mit anderen austauschen. Die Beitrige
werden auf der Profilseite des Autors angezeigt und an die
Abonnenten oder Follower des Autors weitergeleitet.

Unter folgendem Link kénnen Sie ein Konto erstellen: http:/m.
twitter.com/.

M Je nach Netzbetreiber. Laden Sie die Anwendung auf das Telefon
herunter. Hierbei werden moglicherweise zusitzliche Gebiihren fiir die
Dateniibertragung berechnet.
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29 Optimale Nutzung
des Mobiltelefons.....

29.1 PC-Suite

Sie kdnnen die Softwareaktualisierung kostenlos von der Webseite
wwwi.alcatelonetouch.com herunterladen. Die PC-Suite umfasst:
Sicherung/Wiederherstellung

Sie konnen die wichtigen Daten auf dem Mobiltelefon sichern und
bei Bedarf wiederherstellen.

GPRS-Modem

Diese Option dient zum Herstellen einer Internetverbindung fiir
den PC mithilfe des Mobiltelefons.
Multimedia-Personalisierung

Personalisieren Sie lhr Mobiltelefon mit Bildern, Animationen
und Melodien.
Nachrichten

Erstellen Sie ganz einfach SMS und MMS auf dem Computer und
(ibertragen sie auf das Telefon.

Unterstiitzte Betriebssysteme
Windows XP/Windows Vista/Windows 7

29.2 ONE TOUCH-Aktualisierung

Mithilfe des ONE TOUCH-Aktualisierungsprogramms kénnen Sie die
Software des Telefons iiber den PC aktualisieren.

Laden Sie die ONE TOUCH-Aktualisierung von der ALCATEL
ONE TOUCH-Webseite (www.alcatelonetouch.com) herunter und
installieren sie auf dem PC. Starten Sie das Programm und fithren
die einzelnen Schritte zur Aktualisierung des Telefons gemiB der
Anleitung des Programms aus.

Nach Abschluss des Vorgangs verfiigen Sie iiber die neueste Version
der Telefonsoftware.
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Bei der Aktualisierung gehen alle persénlichen
Informationen unwiederbringlich verloren. Es wird

empfohlen, die personlichen Daten vor der Aktualisierung
mithilfe von PC-Suite zu sichern.

29.3 Webcam®

Sie kénnen |hr Telefon als Webcam zum Chatten iber einen
Computer verwenden.

* SchlieBen Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel am PC an.

* Navigieren Sie auf dem PC zu Arbeitsplatz und suchen das
USB-Videogerit.

30 Eingabemodus/
Zeichentabelle .........

Zwei Texteingabemethoden konnen zum Verfassen von Mitteilungen
verwendet werden:

* Normal

* Eingabebhilfe

Normal

Zur Eingabe eines Wortes im normalen Eingabemodus driicken
Sie die entsprechende Taste so oft, bis der gewiinschte Buchstabe
erscheint.

Eingabehilfe

In diesem Modus kdnnen Sie schneller Texte verfassen.

Driicken Sie die Taste einmal und das Wort wird mit jedem Driicken
einer Taste geindert. Das Wort wird weiter geindert, wenn Sie
fortfahren.

() DieVerwendung der Webcam variiert maglicherweise je nach Betriebssystem
des PC.
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3 I Telefongarantie...........

Unter die Telefongarantie fallen simtliche Defekte, die bei normaler
Verwendung wihrend des Garantiezeitraums von zwdélf (12)
Monaten () ab dem Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Fiir Akkus @ und Zubehérteile, die mit dem Telefon verkauft wurden,
besteht eine Garantie fiir simtliche Defekte, die wihrend der ersten
sechs (6) Monate () ab Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Bei Telefondefekten, die eine normale Verwendung verhindern, muss
der Héndler unverziiglich informiert und ihm das Telefon mit dem
Kaufbeleg vorgelegt werden.

Falls der Defekt bestitigt wird, wird das Telefon oder ein Teil davon
entsprechend entweder ersetzt oder repariert. Fiir das reparierte
Telefon und reparierte Zubehorteile haben Sie Anspruch auf eine
einmonatige (l) Garantie fiir denselben Defekt. Die Reparatur
oder der Austausch wird moglicherweise anhand instand gesetzter
Komponenten gleicher Funktionalitit durchgefiihrt.

Diese Garantie deckt die Kosten fiir Teile und Arbeit, jedoch keine
anderen Kosten.

() Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.

@ Die Lebensdauer wiederaufladbarer Telefonakkus hinsichtlich Gesprachszeit,
Standbyzeit und Gesamtlebensdauer hingt von den Nutzungsbedingungen
und der Netzkonfiguration ab. Akkus werden als Verbrauchsteile erachtet.
Laut Spezifikationen erreichen Sie wahrend der ersten sechs Monate nach
dem Kauf und bei etwa 200 Ladevorgingen eine optimale Leistung.
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Die Garantie gilt nicht fiir Defekte am Telefon und/oder Zubehér,
wenn folgende Ursachen vorliegen (ohne Einschrinkung):

1) Nichteinhalten der Anweisungen zur Verwendung oder
Installation beziehungsweise der technischen Standards und
Sicherheitsstandards, die in der Region gelten, in der das
Telefon verwendet wird

2)  Herstellen einer Verbindung zu Geriten, die nicht von TCT
Mobile Limited bereitgestellt oder empfohlen wurden

3)  Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefiihrt
werden, die nicht von TCT Mobile Limited oder seinen
Geschiftspartnern oder Héndlern autorisiert wurden

4)  Schlechtes Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen
von Fliissigkeiten oder Nahrungsmitteln, chemischen
Produkten, Herunterladen von Dateien, Unfille, Hochspannung,
Korrosion, Oxidierung...

DasTelefon wird nicht repariert,falls Etiketten oder die Seriennummer
(IMEI) entfernt oder geandert wurde.

Es gibt keine ausdriicklichen Garantien, weder schriftlich, noch
mindlich oder impliziert, auBer dieser begrenzten Garantie
beziehungsweise der gesetzlichen Pflichtgarantie in lhrem Land.

TCT Mobile Limited oder einer seiner Geschiftspartner haftet
keinesfalls fiir indirekte, zufillig entstandene Schiden oder
Folgeschiden jedweder Art, einschlieBlich, aber nicht beschrinkt auf
kaufminnische oder finanzielle Verluste oder Schiden, Datenverluste,
Verlust von Bildern im vollstindigen Umfang, in dem diese Schiden
gesetzlich abgelehnt werden kénnen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder die Begrenzung
indirekter, zufillig entstandener Schiden oder Folgeschiden
beziehungsweise die Begrenzung der Dauer implizierter Garantien
nicht zu, sodass die Beschrinkungen oder Ausschliisse oben
moglicherweise nicht fiir Sie gelten.
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3 2 Zubehor" ...

Die aktuelle Generation der ALCATEL ONE TOUCH-GSM-
Mobiltelefone verfiigt iiber eine integrierte Freisprecheinrichtung, mit
der Sie das Telefon beispielsweise auf einem Tisch liegend verwenden
kénnen. Wer seine Gespriche lieber vertraulich behandeln méchte,
sollte stattdessen ein Headset verwenden.

|. Ladegerit

2.Akku

3. USB-Kabel

4. Stereo-Kopfhorer

enthaltenen Akkus, Ladegeriten und Zubehér von

Verwenden Sie das Telefon nur mit im Lieferumfang
ALCATEL ONE TOUCH.

() Die Bilder dienen nur zu Referenzzwecken.
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33 Fehlerbehebung.........

Vor der Kontaktaufnahme mit der Kundenbetreuung ist es ratsam,
die folgenden Priifungen vorzunehmen:

Laden Sie den Akku vollstindig ( ), um optimalen Betrieb zu
erméglichen.

Vermeiden Sie das Speichern groBer Datenmengen auf dem
Telefon, da dies die Leistung beeintrichtigen kann.

Verwenden Sie das Nutzerdatenformat und das ONE TOUCH-
Aktualisierungsprogramm, um das Telefon zu formatieren und eine
Softwareaktualisierung auszufiihren. Halten Sie im Ausschaltmodus
gleichzeitig die Rautetaste und die Ein/Aus-/Beenden-Taste
gedriickt, um die Nutzerdaten zuriickzusetzen. ALLE Nutzerdaten
auf dem Telefon (Kontakte, Fotos, heruntergeladene Anwendungen
wie MRE-Spiele usw.) werden dauerhaft geloscht Es ist duBerst
ratsam, die Telefondaten und das Profil vor einer Formatierung
und Aktualisierung vollstindig zu sichern.

Fiihren Sie folgende Checks durch:

Mein Telefon schaltet sich nicht ein

Priifen Sie die Akkukontakte, entfernen den Akku, setzen ihn
wieder ein und schalten dann das Telefon ein.

Prifen Sie die Akkuladeanzeige und laden Sie das Gerit
mindestens 20 Minuten lang.

Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, verwenden Sie
das Nutzerdatenformat zum Zuriicksetzen des Telefons oder eine
ONE TOUCH-Aktualisierung zum Aktualisieren der Software.

Mein Telefon reagiert seit mehreren Minuten nicht

+ Starten Sie das Telefon durch langes Driicken der Taste —2/ neu.
+ Nehmen Sie den Akku heraus, setzen ihn wieder ein und schalten
das Telefon wieder ein.

Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, verwenden Sie
das Nutzerdatenformat zum Zuriicksetzen des Telefons oder eine
ONE TOUCH-Aktualisierung zum Aktualisieren der Software.

Mein Telefon schaltet sich selbst aus

« Stellen Sie sicher, dass die Ein/Aus-/Beenden-Taste nicht
versehentlich gedriickt wird.

* Priifen Sie die Akkuladung.
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* Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, verwenden Sie
das Nutzerdatenformat zum Zuriicksetzen des Telefons oder eine
ONE TOUCH-Aktualisierung zum Aktualisieren der Software.

Mein Telefon wird nicht ordnungsgemiB geladen

* Verwenden Sie einen ALCATEL ONE TOUCH-Akku und das
mitgelieferte Ladegerit.

Die Akkukontakte miissen gereinigt werden, wenn sie
verschmutzt sind.

Der Akku muss eingesetzt sein, bevor Sie das Ladegerit
anschlieBen.

Der Akku darf nicht vollstindig entladen werden. Falls der
Akku lingere Zeit leer ist, dauert es etwa 20 Minuten, bis das
Akkuladesymbol auf dem Display angezeigt wird.

Der Ladevorgang muss unter normalen Umgebungsbedingungen
(0 °C bis +40 °C) durchgefiihrt werden.

Priifen Sie im Ausland, ob die Eingangsspannung kompatibel ist.

Mein Telefon kann keine Netzverbindung herstellen oder
»Kein Dienst wird angezeigt

Versuchen Sie es an einem anderen Ort.

Priifen Sie die Netzabdeckung bei lhrem Betreiber.

Priifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte giiltig ist.

Wibhlen Sie die verfiigbaren Netze manuell aus (siehe Seite 40).
Versuchen Sie spiter, eine Verbindung herzustellen, falls das Netz
tiberlastet ist.

Mein Telefon kann keine Internetverbindung herstellen
Priifen Sie, ob die IMEI-Nummer (*#06# driicken) der auf der
Garantiekarte oder auf der Verpackung aufgedruckten IMEI-
Nummer entspricht.

Der Internetzugangsdienst der SIM-Karte muss verfiigbar sein.
Priifen Sie die Internetverbindungseinstellungen des Telefons.

Sie miissen sich an einem Ort mit Netzabdeckung befinden.
Stellen Sie die Verbindung spiter oder an einem anderen Ort her.

Ungiiltige SIM-Karte

+ Die SIM-Karte muss ordnungsgemil eingesetzt sein (siche Seite 14).

« Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschidigt oder
verkratzt sein.

* Der Dienst der SIM-Karte muss verfiigbar sein.
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Abgehende Anrufe kénnen nicht getitigt werden
Priifen Sie, ob Sie eine giiltige Nummer gewihlt und die Taste

. gedriickt haben.
* Priifen Sie bei internationalen Anrufen die Landes- und
Ortsvorwahl.

Das Telefon muss mit einem Netz verbunden sein und das Netz
darf nicht iiberlastet und muss verfiigbar sein.

Priifen Sie den Vertragsstatus bei lhrem Betreiber (Guthaben, SIM-
Karte giiltig usw.).

Stellen Sie sicher, dass Sie abgehende Anrufe nicht gesperrt haben
(siehe Seite 39).

Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Eingehende Anrufe ko nicht entgegeng nen
werden

Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und mit einem
Netz verbunden ist. Priifen Sie die Auslastung und Verfiigbarkeit
des Netzes.

Priifen Sie den Vertragsstatus bei Ihrem Betreiber (Guthaben, SIM-
Karte giltig usw.).

Stellen Sie sicher, dass Sie keine Rufumleitung fiir eingehende
Anrufe eingerichtet haben (siehe Seite 39).

Stellen Sie sicher, dass Sie bestimmte Anrufe nicht gesperrt haben.
Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Name/Nummer des Anrufers erscheinen nicht, wenn ein

Anruf eingeht

* Priifen Sie beim Betreiber, ob I|hr Vertrag diesen Dienst
umfasst.

* Der Anrufer hat Name oder Nummer verborgen.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschadigt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte ordnungsgemiB eingesetzt
ist.

* Importieren Sie alle auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte in
das Telefon.

Die Tonqualitdt der Anrufe ist schlecht

* Sie konnen wihrend eines Telefonats die Lautstirke anpassen,
indem Sie die Lautstirke-Taste driicken.

* Priifen Sie die Signalstirke des Netzwerks
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* Stellen Sie sicher, dass Mikrofon, Anschluss und Lautsprecher des
Telefons sauber sind.

Ich kann die im Handbuch beschriebenen Funktionen nicht

verwenden

* Prifen Sie bei lhrem Betreiber, ob |hr Vertrag diesen Dienst
umfasst.

« Stellen Sie sicher, dass fiir diese Funktion kein ALCATEL ONETOUCH-
Zubehorteil erforderlich ist.

Wenn ich in meinen Kontakten eine Nummer auswihle, kann

die Nummer nicht gewihit werden

* Priifen Sie, ob Sie die Nummer richtig gespeichert ist.

« Stellen Sie bei Auslandsanrufen sicher, dass Sie die Landesvorwahl
eingegeben haben.

Ich kann meinen Kontakten keinen Kontakt hinzufiigen

« Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der SIM-Karte nicht
voll ist. Loschen Sie einige Dateien von der SIM-Karte oder
speichern sie in den Telefonkontakten.

Anrufer konnen keine Nachrichten auf meiner Mailbox

hinterlassen

* Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des
Dienstes zu iiberpriifen.

Ich kann nicht auf meine Mailbox zugreifen

* Die Mailboxnummer des Betreibers muss ordnungsgemiB unter

\Benachrichtigungen\Mailbox

\Opti
eingegeben werden.

* Versuchen Sie es spater noch einmal, wenn das Netz ausgelastet
ist.

Ich kann keine MMS senden und empfangen

* Priifen Sie die Verfiigbarkeit des Telefonspeichers. Dieser kénnte

voll sein.

Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des

Dienstes zu iiberpriifen, und priifen Sie MMS-Parameter (siche

Seite 28).

Priifen Sie die Nummer des Servercenters oder lhr MMS-Profil

beim Betreiber.

Das Servercenter ist méglicherweise iiberlastet, versuchen Sie es

spiter noch einmal.
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Das Symbol "} blinkt auf dem Standbybildschirm
« Sie haben zu viele SMS auf der SIM-Karte gespeichert. Loschen
Sie einige SMS oder archivieren sie im Telefonspeicher.

SIM-Karte durch PIN gesperrt
* Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um den Super-PIN-Code
zu erhalten.

Ich kann mein Telefon nicht mit dem Computer verbinden

* Installieren Sie zuerst die PC-Suite von ALCATEL ONE TOUCH.

* Priifen Sie, ob der Computer die Anforderungen fiir die
Installation der PC-Suite von ALCATEL ONE TOUCH erfiillt.

« Stellen Sie sicher, dass Sie das mitgelieferte Kabel verwenden.

Ich kann keine neuen Dateien herunterladen

« Stellen Sie sicher, dass auf dem Telefon ausreichend Speicherplatz
zum Herunterladen frei ist.

* Wihlen Sie die Speicherkarte (microSD) als Speicherort fiir
heruntergeladene Dateien.

* Priifen Sie den Vertragsstatus bei lhrem Betreiber.

Das Telefon kann von anderen per Bluetooth nicht erkannt

werden

« Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert und Ihr Telefon fiir andere
sichtbar ist.

* Stellen Sie sicher, dass sich beide Gerate innerhalb der
Bluetooth-Reichweite befinden.

So hilt der Akku linger

Halten Sie die vollstindige Ladezeit ein (mindestens 3 Stunden).
Nach einer Teilladung stimmt die Akkuanzeige méglicherweise
nicht mehr genau.Warten Sie mindestens 20 Minuten, nachdem
Sie das Ladegerit entfernt haben, um eine prazise Angabe zu
erhalten.

Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung nicht dauerhaft ein.
Deaktivieren Sie Bluetooth, wenn es nicht verwendet wird.

o a Nutzerdatenformat: ALLE Nutzerdaten auf dem
Telefon (Kontakte, Mitteilungen und Dateien) werden
dauerhaft gel6scht. Speichern Sie die Telefondaten vor der
Formatierung auf der SIM-Karte.
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